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OBPA3OBATEJIBHBIMUA ITIOTPEBHOCTAMU B KOMMYHUKALIUNU
ELECTRONIC EDUCATIONAL RESOURCES FOR TEACHING RUSSIAN TO CHILDREN
WITH SPECIAL EDUCATIONAL COMMUNICATION NEEDS

AnHoranusi. CraTbs TOCBAIEHA AaHAIU3Y OAJICKTPOHHBIX O00pPa30BaTENIbHBIX PECYpPCOB,
HCIIONIB3YEMBIX B Tpollecce OOY4YeHHsS PYCCKOMY S3bIKYy KaK HEpPOJHOMY JIETeH C OCOOBIMH
o0pa3oBaTeNbHBIMU TMOTPEOHOCTSIMU B KOMMYHHUKaluu. B pabore paccMaTpuBaroTCs pasziHyuHBIC
nudpoBbie TUIATPOPMBI M HHCTPYMEHTBHI, OPUCHTHUPOBAHHBIC HA PA3BUTHE PEUYCBHIX HABBIKOB,
(opMupoBaHKE A3BIKOBOM KOMIETEHIIUH U TIOJICPKKY KOMMYHHUKAIIUU TAKUX 00YYarOIUXCs

Abstract. The article is devoted to the analysis of electronic educational resources used in the
process of teaching Russian as a non-native language to children with special educational communication
needs. The paper examines various digital platforms and tools focused on the development of speech
skills, the formation of language competence and communication support for such students
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B coBpemeHHOM 00ImecTBe OBICTPO pPa3BHBAIOTCA WHPOPMAIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIE
TexHonoruu. Mx pacmmpenue BiuseT U Ha oOpa3oBaTenbHyt0 cucteMy. COOTBETCTBEHHO, H3MEHSETCS
u oOpasoBaTelibHasl cpela By3a. B Hell mosiBisieTcst HOBast 00JacTh, OCHOBAaHHAs HAa MPUMEHEHUU
WH(OPMALIMOHHBIX M KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHM, — 3JEKTpOHHAas oOpa3oBaTeNbHasi Cpena.
OCHOBHBIM €€ TpeJHAa3HAYCHHEM SBIISACTCS OpPraHM3alUs CAMOCTOSTENIBHONH paboThl CTYNIEHTOB,
pacumpeHne ux 00pa3oBaTeIbHON aKTUBHOCTH M HHUIMATHUBEI [3, . 121].

OpHMM U3 3aMETHBIX U3MEHEHUHM B COBPEMEHHON 00pa30BaTEIbHON MPAKTUKE CTANI0 aKTUBHOE
BHEJIPEHHUE 3JIEKTPOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX PECYPCOB, KOTOPHIE MPUMEHSIOTCS KaK B X0/1€ Ay TUTOPHBIX
3aHATHUMN, TaK U B IIPOLIECCE CAMOCTOSITENILHOM pabOThl 00yYaromIuXCsl.

B Hacrosimee Bpemsi CyLIECTBYET MHOKECTBO BO3MOXHOCTEM HCIIONB30BAHUS 3IEKTPOHHBIX
pecypcoB [uig 00y4eHUs: HHOCTPAHHBIM S13bIKaM, B TOM YHCJIE U PYCCKOMY Kak MHOCTpaHHOMY. K HUM
OTHOCSIT:  DJIGKTPOHHBbIE  Y4eOHUKH, HWHTEpaKTHBHBIE OOyd4alompe T1ocoOus,  CIpPaBOYHO-
MH(OPMALIMOHHBIE HCTOYHUKH, BHUPTYAJbHBIE CpEAbl, AJIEKTPOHHBIE O0a3bl JIaHHBIX, AJIEKTPOHHBIE
oubnmoreku u 1.1 [1, c. 46].

Kpome TOrO, Ba)XKHO MOJYEPKHYTh, YTO B COBPEMEHHOM O0Opa30BaTEILHOM IPOCTPAHCTBE
c(hOpMHUPOBAH MUPOKUN CIIEKTP CHEIMATU3UPOBAHHBIX YJEKTPOHHBIX PECYPCOB, OPUECHTHPOBAHHBIX HA
o0ydeHHe PYyCCKOMY f3bIKYy KaK HEpPOJHOMY, YTO JI€JaeT WX LIEHHBIMH MHCTPYMEHTaMu B paloTe ¢
JNeTbMH € OCOOBIMM OOpa3oBaTEeNbHBIMM TOTPEOHOCTSIMHM B KOoMMyHukanuu. K  Hambosee
BOCTPeOOBaHHBIM OTHOCATCA TopTain «OOpa3oBaHue Ha pycckom» [OCyIapCTBEHHOTO HMHCTHTYTa
pycckoro si3pika uM. A.C. [lymkuna, pazpadotanHsie BopoHeXCKUM rocyapCcTBEHHBIM YHUBEPCUTETOM
KOMIIBIOTEpHBIE OOy4aromie nporpammsl «Pycckas rpammaruka. IlepBble maru», a Takke CETEBbIC
pecypebl «Learn Russian», «Master Russian» n «Russian For Everyoney». ITopran «O6pa3oBanue Ha
PYCCKOM» IPEJICTABISIECT COOOM KOMIUIEKCHYIO 00pa3oBaTeibHylo miardopMy, IpeaHa3sHAuYCHHYIO IS
JTUCTAHIIMOHHOTO OCBOEHUS PyCCKOTO sI3bIKa KaK HepoIHOT0. OH MO3BOJISIET 00y4YaThCsl CAMOCTOSATEIBHO

@ MexnyHapoIHbIi HayuHbIH xKypHa "BekTop HayuHoii mbicim' Nel2(29) lexadps 2025
S www.vektornm.ru | 8 (812) 905 29 09 | info@vektornm.ru



Pasoen sorcypnana: Hccnedosanus 6 obracmu 06pazo8anus u nCUXoai02Uu
Hanpasnenue uccnedosanus: Obpazosanue

WINA TIOJI PYKOBOJACTBOM KBAIH(UIIMPOBAHHOTO THIOTOPA, MPOXOAMTH TECTHPOBAHUE C MOIYyYCHHEM
ceptuduKaTa ypoBHS BJIaJIEHUS S3bIKOM, OCBaWBATh pa3jMYHble 00pa3oBaTelbHbIE MOAYJIM B paMKax
OTKPBITBIX OHJIAMH-KYpPCOB, a TaK)K€ Yy4acTBOBAaTh B IPOEKTaX IO H3YYEHMIO, NPOJIBMIKEHUIO H
COXPAaHEHHUIO PYCCKOro si3bika. Ha mopraiie pa3menieHbl Kypchl pyccKoro sibika oT ypoBHs Al mo C2,
MpPOrpaMMbl TOBBIICHUS KBATM(UKAMH U MPOoPECCHOHATBHON MEepenoAroTOBKU IperojaBaTenei,
OHJIAaNH-KYPCHI 10 (PUIIOJTIOTUYECKUM TUCIUIUIMHAM U IOTIOJHUTENbHBIE 00pa30oBaTelIbHbIE IPOTrPAMMBI.
Ocoboe 3HaueHHE UMEIOT MaTepHalbl I OOy4eHHUs JeTel-OMIMHIBOB, OTKPBIThIE BEOWHApPBI IS
npernojaBaTesield, JEeKIUH BeOyLIUX CIENHUAJTUCTOB, WHTEPAKTUBHBIE KYypChl, TEMaTUYECKUE
BUACOQMIBMBI O SI3bIKE M KYJIBTYpe, JIMHTBOCTPAHOBEIUECKUH CIIOBapb, a TaKkKe KOHKYPCHl MU
onmuMmnuaabl ans  oOydaromuxcs. lcmonb3oBaHHWe JaHHBIX PECYpPCOB  MO3BOJSET 3(H(PEKTUBHO
OpPraHu30BaTh 00y4YEHUE PYCCKOMY S3BIKY KaK HEPOAHOMY U 00JIerdaeT MPOLece S3bIKOBOM aanTaiun
neTeil ¢ 0coObIMU 00pa30BaTENbHBIMU MOTPEOHOCTAMHU B KOMMYHHUKAIIMH, 00ECIIEUNBast JOCTYTHOCTb,
BapUATHBHOCTh U MHTEPAKTHBHOCTh y4eOHOro Marepuana [2, 4, 5, 6, 7].

Kowmmerotepusie  oOyuaromue mporpamMmbl  «Pycckas rpammaruka. [lepBeie  marmy,
pa3paboraHHble BOpOHEKCKMM TOCYJapCTBEHHBIM YHUBEPCUTETOM IpH y4yacTuu JlabopaTopun HOBBIX
0o0pa3oBaTeNbHbIX TEXHOJOTUH M Kadeapsl PYCCKOTO sI3bIKa JIOBY30BCKOTO JTama O0O0y4eHUS
WHOCTPAHHBIX 00YYaIOLINXCS, MPEJICTABISAIOT COOON MyIbTUMEIUIHHBIN pecypc Ha miaTdopme «Flashy,
BKJIIOUAIONIUI 3a/laHusl 1O KJIIYEBBIM TpaMMaTHUECKUM TeMaM, TaKUM Kak pOJ U YHUCIO HMEH
CYUIECTBUTENILHBIX, MPUTSDKATENIbHBIE MECTOMMEHHUs, INpujlaraTelbHble, TaroibHble (OPMBI TPEX
BpeMEH, a TaKXKe BHHHUTEIBbHBIH M poauTenbHbId manexu. CereBoit pecypc «Learn Russiany
(YHKIMOHMPYET KaK AaHIVIOSN3bIYHBIA MYJBTUMEIUIHBIN TOpTajd, B KOTOPOM MPEICTABICHBI CTO
MOCIIEZIOBATEIbHBIX YPOKOB C KPAaTKUM OIMCAaHUEM, MHUHH-CIOBAPEM U MPAKTHUYECKUMHU 3a/IlaHUSIMHU,
JIOTIOJIHEHHBIX TECTAaMU I10CJIE€ Ka)KI0ro NATOro 3aHATus. [IoMrMMo ypoKOB, opTan CONEPKUT pa3/eiibl
«Andasur», «Doneruka», «CrnoBappy, «Tectb», «I'pammaThueckue TaOIULBD U TEMaTUYECKHUE
MaTepHalbl, 4TO JeIaeT ero YJOOHBIM HHCTPYMEHTOM JUIsSi CAMOCTOSTEIILHOTO OCBOSHHMS si3bIKa [2, 4, 5,
6, 7].

Pecypc «Master Russian» mpenctaBiser co0oil MyJIbTHMEIUHHBIA MOPTaN, BKIIOUYAIOIIUI
MaTepuaigbl 10 TIpaMMaTUKe M JIEKCUKE PYCCKOTO $3bIKa, a TakkKe UIMPOKUH  CIEKTp
JHMHI'BOKYJIBTYpOBEI4ECKOM HH(OPMAIMH: CTaThU, BUICOMATEPUAIIbI U ayAMOI0KYMEHTHI, 3HAKOMSIIIHNE
M3YYaloIuX s3bIK ¢ KyJabTypHOU cpemoit. [lopram «Russian For Everyone», co3maHHBIA TOKTOPOM
¢bunonornyeckux Hayk FOnueit PoutunHol, npeanaraet 35 rpamMmmaTndeckux U 18 JeKCHYECKHX YPOKOB,
KOKIbIH W3 KOTOPBIX COMNPOBOXKIAETCS BOMPOCHUKOM, TECTOM Ha 3aKpeIUIeHHe Marepuarna,
BCIIOMOTATENIbHBIMU Ta0JIMIAMH U S3BIKOBBIMH MIpaMHU. JTa CTPYKTypa IO3BOJISIET OOydYaroIIMMCs
MOCNIEZIOBATENbHO U 3(PPEKTUBHO OCBAaMBATh IPaMMAaTHUYECKUE U JIEKCUYECKHE TEMbl COBPEMEHHOTO
pycckoro s3bika [2, 4, 5, 6, 7].

AHanu3 TPENCTaBICHHBIX PpECypcOB IOKa3blBaeT, 4YTO COBPEMEHHbBIE AJIEKTPOHHBIE
oOpa3oBaTeNbHbIE pecypchl  OOJNIAZAaOT PAJOM  3HAYMMBIX NPEUMYIIECTB, CpPEOH  KOTOPBIX
MYJIbTUMEUHHOCTh, WHTEPAKTUBHOCTh M BBICOKAsl JOCTYMHOCTb. OTHU XapaKTEPUCTUKU JAIOT
BO3MO>KHOCTh ONEPATUBHO HaXOJWUTh HYXKHBIH MaTepual, 3HAKOMUTBCS C HUM B yJ0OHOM (opmate,
BBINIOJIHATh JIEKCUKO-TpaMMaTHUECKHUE YIPaKHEHUS U MPOXOAUTH TECTOBBIM KOHTPOJIb, YTO JETAeT
nporecc o0yyeHus Oosee AMHAMUYHBIM M HarjsiAHBIM. Ba)kHO OTMETUTh, YTO HEKOTOpPbIE MOPTAJIbI
BKJIIOYAIOT KYJIBTYPOJIOTHYECKUA KOHTEHT, CIOCOOCTBYIOMHMK (GopMHUpoBaHUIO Oosiee TiIyOOKOro
HHTEpPECa K PYCCKOMY SI3BIKY U K KyJIbTYPHON TPAJUIMH, C KOTOPOH OH CBSI3aH.

[Ipu sTom npumenenne 0P B oOpa3oBaTenbHOM Ipoliecce AOHKHO paccMaTpUBAaThCs HE Kak
caMmornenb, a Kak 3((}EeKTUBHOE BCIIOMOTaTeIbHOE CPEACTBO OOydeHHUs. DJIEKTPOHHBIE PECypChl
CIOCOOHBI pacIIupUTh 00BbEM yCBaWBaeMbIX 3HAHHM, MOBBICUTh UX KaYECTBO, a TAK)KE CIIOCOOCTBOBATH
Pa3BUTHIO S3bIKOBBIX HABBIKOB U KOMMYHHUKATUBHBIX YMEHUH, HEOOXOIUMBIX ISl YCHICIITHOTO BIIAJICHUS
pycckuM si361KkoM. OCOOEHHO 3HAUMMBIM 3TO CTAHOBUTCSA B pabOTe € IEThMHU, AJI1 KOTOPBIX PYCCKHM S3bIK
ABIISICTCS HEPOJAHBIM W KOTOpPbIE HCHBITHIBAIOT OCOOBIe 0Opa3oBaTeNbHBIE TOTPEOHOCTH B
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KOMMYHHKaMu. B takux ciaydasx DOP MoOryT BBINOJHATH KOMIIEHCATOPHYIO, MOACPKUBAIOIIYIO U
MOTHBHUPYIOUIYI0 (YHKIMH, cO3[aBasi YCJIOBHUA g Oojee MSATKOM W TNPOIYKTUBHOM S3BIKOBOI
ajanTanuu
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